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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
Dovody a ciele

Cielom navrhu je d'alej posilnit’ existujuce procesné zaruky pre vSetky osoby, voci ktorym
Europsky urad pre boj proti podvodom vedie vySetrovanie (uvedené v nariadeni ako
,dotknuté osoby*), a zohl'adnit' osobitny spdsob, akym boli ¢lenovia intiticii EU zvoleni
alebo vymenovani, ako aj ich osobitné povinnosti, ktoré moézu oddvodiovat osobitné
ustanovenia zamerané na zabezpecenie riadneho fungovania institacii, ku ktorym patria. Na
tento ucel je potrebné zmenit nariadenie ¢. 883/2013 o vySetrovaniach vykonavanych uradom
OLAF.

Tieto ciele by sa mali dosiahnut’ ustanovenim kontroléra procesnych zaruk, ktory by mal mat’
dve funkcie:

o preskimavat’ staznosti vo veci porusenia procesnych zaruk, podané osobami,
voci ktorym sa vedie vySetrovanie,

. udelovat’ uradu OLAF povolenie na vykonavanie urcitych vySetrovacich
opatreni sivisiacich s ¢lenmi instittcii EU.
VSeobecny kontext

V roku 2013, po mnohych rokoch intenzivnych rokovani sa institucie dohodli na novom
pravnom ramci pre vySetrovania vykonavané uradom OLAF. Vysledkom bolo nariadenie
¢. 883/2013 o vySetrovaniach vykonavanych uradom OLAF, ktoré nadobudlo ucinnost
1. oktobra 2013. Nariadenie prinieslo podstatné zmeny v organizacii a vySetrovacich
postupoch tradu OLAF, najmi pokial’ ide o posilnenie riadenia uradu OLAF a posilnenie
procesnych zaruk pre osoby dotknuté vysetrovaniami vedenymi uradom OLAF. Tieto zmeny
sa v sucasnosti uplatiuj.

V juli 2013 Komisia prijala svoj navrh tykajuci sa Eurdpskej prokuratury (EPPO), ktory
obsahuje rad procesnych zaruk na urovni Unie. Spolu s uvedenym navrhom Komisia prijala aj
oznamenie o zlepseni riadenia iradu OLAF a posilneni procesnych zaruk pri vySetrovaniach
[COM(2013) 533 final]. Oznamenie obsahovalo vyzvu na postupné sprievodné kroky
k zriadeniu Eurépskej prokuratury a d’alSie opatrenia na posilnenie riadenia uradu OLAF a na
posilnenie procesnych zaruk v priebehu vySetrovania, a to eSte pred zriadenim EPPO.

Existujice ustanovenia v oblasti navrhu

Cielom navrhu je zmenit nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 883/2013 o vySetrovaniach vykonavanych turadom OLAF. Dal$imi pravnymi aktmi
upravujucimi ochranu finanénych zaujmov EU st:

—  nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢.2185/1996 o kontrolach a inSpekcidch na
mieste, vykondvanych Komisiou scielom ochrany finanénych ziujmov
Europskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi,

— nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢&.2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finan¢nych zdujmov Europskych spolocenstiev,

— medziinStituciondlna dohoda z 25. maja 1999 medzi Eurépskym parlamentom,
Radou Eurdpskej tinie a Komisiou Europskych spolocenstiev, ktora sa tyka
vnutornych vySetrovani Europskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF).
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2. VYSLEDKY ANALYZY VPLYVOV
Analyza vplyvov

K névrhu je pripojeny pracovny dokument utvarov Komisie (analyza vplyvov), v ktorom sa
zvazuju r6zne mozné scenare sliziace ako prostriedok na dosiahnutie politickych ciel'ov tejto
iniciativy. Ugelom tychto politickych cielov je dosiahnut’ najvy$$iu moznua troven ochrany
zékladnych prav obéanov EU pri zachovani najvys$ej irovne ochrany finanénych zaujmov
EU aochrana dobrého mena institacii EU. Analyza sa zameriava na vplyv jednotlivych
moznosti, pokial’ ide o ich u¢innost’ pri dosahovani politickych cielov, finanéné naklady,
vplyvy na inStituciondlny ramec a prijatel'nost’ pre zainteresované strany.

V ramci tejto analyzy vplyvov sa zistilo, ze politické ciele je mozné najucinnejSie dosiahnut’
ustanovenim externého kontroldra procesnych zaruk, ktory by konal vo veci staznosti
a povoloval urcité vySetrovacie opatrenia tykajlice sa €lenov inStitlicii. UmoZznilo by to
posilnenie procesnych zaruk pri prijatelnych rozpoctovych néakladoch, pricom by sa aj
nad’alej reSpektovala potreba i¢innej ochrany finanénych zaujmov EU.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Navrhom sa zabezpecuje ustanovenie kontrolora procesnych zaruk, ktory by bol povereny
ulohou preskiimat’ staznosti na domnelé nereSpektovanie procesnych zéaruk, predlozené
osobami dotknutymi vysetrovaniami vedenymi uradom OLAF. Kontrolér bude zodpovedny aj
za povol'ovanie uréitych vysetrovacich opatreni tykajucich sa ¢lenov institucii EU.

Pri posudzovani staznosti by kontrolor mal preskumat, ¢i boli dodrzané procesné zaruky
stanovené v ¢lanku 9 nariadenia €. 883/2013. Napriklad by sktimal, ¢i bola dodrzana lehota na
zaslanie vyzvy na vypocutie dotknutym osobam, avSak bez toho, aby zaujimal akékol'vek
stanovisko v otazke, ¢i aako uskutocnit’ toto vypocutie. Pred vydanim nezavézného
odportcania pre generalneho riaditela OLAF by vypocul obe dotknuté strany. Ak sa
generalny riaditel’ rozhodne nepostupovat’ podl'a odporacania kontrolora, mal by uviest’ svoje
dovody pre tento krok v oznameni pripojenom k zéverecnej sprave z vySetrovania predloZenej
vnutroStatnym organom, resp. podla prisluSnosti inStitGciam, orgdnom, uradom alebo
agentiram Eurdpskej unie. Vzhl'adom na charakter uloh, ktorymi bude kontrolér povereny, by
tato funkciu mala zastavat’ osoba s vysoko odbornymi pravnickymi znalostami v oblasti
zakladnych prav a trestného prava, ktora je spdsobild na vymenovanie do sudcovskej funkcie
aspont v jednom ¢lenskom $tate alebo na niektorom sude EU. Mala by byt’ schopna vykonavat
svoje povinnosti Uplne nezavisle a v lehotach stanovenych v tomto nariadeni.

Tento novy postup vybavovania staznosti nemd vplyv na ziadny z ostatnych existujucich
postupov vybavovania staznosti, napriklad na postup, ktory umoziuje sluzobny poriadok
tradnikov EU, Eurépsky ombudsman a eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tudajov. Na
kontroldra sa budu takisto vztahovat’ poziadavky nariadenia 45/2001 o ochrane udajov, najmi
jeho ¢lanky 2, 4, 25 a 26.

Pokial’ ide o pouZitie uritych vysetrovacich opatreni voé&i ¢lenom institacii EU, navrhuje sa
nov¢é opatrenie, podla ktorého generalny riaditel' iradu OLAF musi poziadat’ kontrolora
o povolenie, ak OLAF planuje vykonat’ kontrolu sluzobnych tradov tychto ¢lenov. Zahtia to
aj vyhotovovanie koépii dokumentov alebo tdajov uchovavanych v akejkol'vek forme v ich
sluzobnych uradoch. Tato poziadavka je inSpirovand névrhom na zriadenie Eurdpskej
prokuratiry, ked’ze buduca eurdpska prokuratira bude vyzadovat podobné povolenia od
prislusnych stdnych organov v ¢lenskych Statoch. Zmyslom toho je zohladnit’ osobitny
sposob, akym boli ¢lenovia institicii EU zvoleni alebo vymenovani, ako aj ich osobitné
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povinnosti, ktoré mézu odévodnit’ Specifické ustanovenia zamerané na zabezpecenie riadneho
fungovania instittcii, ku ktorym patria.

Pravny zaklad
Névrh je zalozeny na &lanku 325 ZFEU o boji proti podvodom.
Zasada subsidiarity a proporcionality

Tento ndvrh nema Ziadny vplyv na pravomoci a zodpovednost’ ¢lenskych Statov v boji proti
podvodom poskodzujucim finanéné zaujmy EU. Tyka sa iba vySetrovani vedenych tradom
OLAF, ktoré s v su¢asnosti upravené nariadenim EU. Okrem toho sa uvedené opatrenia
obmedzuju na to, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie navrhovanych cielov, ¢o je v sulade so
zasadou proporcionality.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Vplyv tohto ndvrhu na rozpocet sa tyka najmi l'udskych zdrojov. Podl'a ndvrhu je potrebné
ustanovit’ kontroldra procesnych zaruk aclenov jeho sekretaridtu. Predpoklada sa, ze
kontrolor by mal postavenie osobitného poradcu odmetniovaného na Grovni AD 15, ktoré¢ sa
javi ako najvhodnejSie postavenie vzhl'adom na ocakavané ulohy. So zretelom na funkéné
obdobie piatich rokov by boli prislusné zmluvy vtomto pripade vystavené
z administrativnych doévodov v sulade s ¢lankom 123 ods. 1 podmienok zamestnavania
ostatnych zamestnancov (PZOZ). Povinnosti podla ¢lanku 123 ods. 2 PZOZ by sa povaZovali
za splnené prostrednictvom postupu vymenovania. Kontrolor by pracoval na ¢iasto¢ny vdzok
(v prvom roku na 25 percent apotom na 50 percent) apomdhal by mu sekretariat
pozostavajici na zaciatku zdvoch osob vo funkénej skupine administrator a jedného
administrativneho asistenta/sekretarskeho uradnika®, priCom sekretariat by sa mohol rozsirit
alebo zuzit' podla predpokladaného pracovného zatazenia. Kontrolér by mal aj ndhradnika,
ktory by mal rovnaké postavenie a platovl triedu ako kontrolér a ktory by bol vyzvany na
konanie len v pripade, ze by kontrolor nebol k dispozicii. Z administrativnych dovodov by
boli vsetci pri¢leneni ku Komisii, priCom by pozivali osobitné zaruky na zabezpecenie ich
uplnej nezévislosti pri vykone svojich funkcii.
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2014/0173 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU, Euratom) &. 883/2013, pokial’ ide o vytvorenie funkcie

kontrolora procesnych zaruk

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 325,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. , 1
so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2

3)

(4)

)

Institacie Unie a &lenské $taty pripisuju velky vyznam ochrane finanénych zaujmov
Europskej tnie aochrane zikladnych prav obcanov. Procesné¢ zéaruky pre osoby
dotknuté administrativnymi vysetrovaniami vedenymi uradom OLAF by sa mali
posilnit’ bez toho, aby branili tradu OLAF vo vykone jeho prdvomoci a plneni jeho
povinnosti.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 prinieslo
podstatné zmeny vo vykonavani vySetrovacich ¢innosti uradu OLAF, najma pokial ide
o spresnenie jeho vySetrovacich postupov, posilnenie procesnych zaruk pre osoby
dotknuté¢ vySetrovaniami vedenymi turadom OLAF aspresnenie vSeobecne]
monitorovacej Ulohy dozorného vyboru.

Komisia vo svojom oznameni COM(2013) 533 zo 17.jala 2013 pod nazvom
ZlepSenie riadenia tradu OLAF a posilnenie procesnych zaruk pri vySetrovaniach
predstavila koncepcie zamerané na dalSie posilnenie procesnych zaruk pre osoby
dotknuté administrativnymi vySetrovaniami vedenymi Gradom OLAF, ato eSte pred
zriadenim Eurdpskej prokuratiiry, vo veci ktorej Komisia predlozila navrh nariadenia®.

Vo svojom stanovisku ¢.2/2013 zdecembra 2013 dozorny vybor uradu OLAF
vyjadril nazor, ze opravné prostriedky pre osoby dotknuté vySetrovaniami vedenymi
uradom OLAF proti moznému poruseniu ich prav a procesnych zaruk by sa mali
posilnit’ a Ze by sa v rdmci Gradu OLAF mal zaviest’ transparentny a efektivny postup
vybavovania st'aznosti.

S cielom zabezpecit' jednotnu vysoku Uroven ochrany procesnych zaruk, by sa
vSetkym osobam dotknutym vySetrovaniami vedenymi uradom OLAF mali ponuknut’
roz$irené moznosti opravnych prostriedkov proti mozného poruseniu ich prav. Mal by
sa preto ustanovit’ kontrolor procesnych zaruk mimo a nezavisle od uradu OLAF a mal
by byt’ povereny skiimanim, ¢i OLAF dodrziava procesné zaruky pre osoby dotknuté

U.v.EUC,,s.
COM(2013) 534 final, 17. jala 2013.
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(6)

(7

®)

()

(10)

Y

vysetrovaniami vedenymi uradom OLAF, ktoré su stanovené v ¢lanku 9 nariadenia
¢. 883/2013.

Aby bolo mozné preskimat’ staznosti v nalezitej lehote a aby sa umoznila G¢inna
ochrana prava na obhajobu, by st'aznosti tykajiuce sa lehdt stanovenych v nariadeni,
napriklad lehoty na zaslanie vyzvy na vypocutie, mali byt podané pred uplynutim
beznej lehoty stanovenej v nariadeni.

Kontrolér by mal byt prijaty z prostredia mimo intitacii EU. Z administrativnych
dovodov by mal byt kontroldr pri¢leneny ku Komisii, pricom by pozival dostatocné
zaruky na zabezpecenie jeho Uplnej nezavislosti. Po dohode s kontrolérom by Komisia
mala zabezpe€it' jeho podpornych pracovnikov. Vo vyzve na podanie prihlaSok na
pracovné miesto by sa mali urcit podmienky ucasti a vyberové kritéria, ktoré sa
vzt'ahuju na dané pracovné miesto. Toto pracovné miesto zahfila povinnosti, ktoré sa
zvyc€ajne zveruju osobam menovanym do sudcovskej funkcie, a uchadzaci musia byt
osobami schopnymi vykonavat’ povinnosti Uplne nezavisle a v lehotach stanovenych
v tomto nariadeni.

Mandat kontroléra by mal byt stanoveny bez toho, aby boli dotknuté uz existujice
mechanizmy vybavovania st'aznosti. Jednako s cielom zefektivnit’ postupy, ak tiradnik
alebo iny zamestnanec EU poda staznost kontrolérovi, priom staznost’ v tej istej
zalezitosti sa skuma v sulade s ¢lankom 90a sluzobného poriadku, generdlny riaditel
by mal pockat’ na odporucanie kontroldra pred prijatim vlastného rozhodnutia v sulade
s ¢lankom 90a. Mali by sa sa uplatnit’ Iehoty stanovené v ¢lanku 90a.

S cielom vyhnat sa zbytocnému konaniu vo veci staZnosti by kontrolér mal ihned’
informovat OLAF o podani staznosti a mala by sa mu poskytnut' prilezitost’ na
napravu daného problému alebo na vysvetlenie, preCo nemoze vyhoviet’ poziadavke
stazovatela.

Kontrolér by mal preskiimat’ staznost’ v urychlenom a kontradiktéornom konani, ktoré
by v zasade nemalo trvat’ dlhSie ako pitndst’ pracovnych dni a jeho predmetom by
malo byt overenie zdkonnosti daného vySetrovacieho opatrenia. Kontrolor by mal
reSpektovat’ vlastné uvazenie uradu OLAF, pokial' ide o vedenie prebiehajiceho
vySetrovania, aby nebola ohrozend nezavislost' uradu OLAF. Aby mohol kontrolor
vykonéavat' svoju funkciu, irad OLAF by mu mal poskytnut vsetky informacie
tykajice sa staznosti. Kontrolor by mal poskytnut’ stazovatelovi a uradu prilezitost’
predlozit’ pripomienky k zélezitosti, ktorda mu bola predlozend. Aby OLAF mohol
plnit’ svoju povinnost’ viest' vySetrovanie bez prerusenia, nemalo by sa mu pocas
preskiimavania st’aznosti branit’ pokracovat’ vo vySetrovani. Preskimanie st'aznosti by
nemalo neprimerane prediZit’ vy$etrovanie a postupy tradu OLAF.

V postupoch upravujucich vysetrovania vykondvané uradom OLAF by mali byt
uznané a zohladnené osobitosti postavenia ¢lenov institacii EU vymedzené v Zmluve
o Eurépskej Unii, ato v osobitnych ustanoveniach zameranych na zabezpecenie
riadneho fungovania institacii, ktorych su c¢lenmi. Politicky mandat, nezavislé
postavenie, osobitné tlohy a/alebo osobitny postup volby alebo vymentvania ¢lenov
indtitacii EU ich skutoéne odliduju, nie individualne, ale funkéne, od inych osob
dotknutych vysetrovaniami vedenymi turadom OLAF. InSpekcie vykonédvané
zamestnancami Gradu OLAF v uradnych miestnostiach ¢lenov institacii EU s cielom
vyhotovit’" kopie dokumentov alebo udajovych médii, by preto mali podliehat
predchéddzajucemu povoleniu zo strany kontrolora. Kontroléor by mal vykonat
objektivne postudenie zakonnosti vySetrovacich ukonov, ktoré ma OLAF v umysle
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uskuto¢nit’, a posudit, ¢i by sa ten isty ciel mohol dosiahnut' menej rusivymi
prostriedkami.

(12) Nariadenie ¢.45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych Udajov inStiticiami a organmi SpoloCenstva sa vztahuje na
spracovanie osobnych udajov na ucely tohto nariadenia.

(13) Toto nariadenie ziadnym spdsobom neznizuje prdvomoci a povinnosti ¢lenskych
Statov prijimat’ opatrenia na boj proti podvodom, korupcii a akémukol'vek inému
protipravnemu  konaniu poskodzujicemu finanéné zaujmy Unie. Poverenie
nezavislého kontrolora tilohou preskiumavat’ staznosti a vydavat’ predbezné povolenia
pre OLAF je preto v Uplnom sulade so zdsadou subsidiarity zakotvenou v ¢lanku 5
Zmluvy o Eurépskej unii. V stilade so zasadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na zintenzivnenie
boja proti podvodom, korupcii aakymkolvek inym protipravnym c¢inom
poskodzujucim finanéné zaujmy Unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmena nariadenia ¢. 883/2013
Nariadenie ¢. 883/2013 sa meni takto:
1. V &lanku 2 sa za odsek 7 dopliia tento odsek 8:

8. ,Clen institicie EU* je ¢&len Eurdpskeho parlamentu, ¢len Eurépskej rady,
zastupca ¢lenského Statu na ministerskej tirovni v Rade, ¢len Eurdpskej komisie, ¢len
Stdneho dvora Eurdpskej unie, ¢len Rady guvernérov Eurdpskej centralnej banky
a ¢len Dvora auditorov.*

2.V ¢lanku 9 ods. 2 Stvrtom pododseku sa vklada tato druha veta:

,Dotknutd osoba vSak musi byt informovand o svojich pravach na zaciatku
vypovede, najméd o prave na pomoc osoby podl’a jej vlastného vyberu.*

3. Za ¢lanok 9 sa vkladaju tieto ¢lanky 9a, 9b a 9c:
,,Clanok 9a
Kontrolor procesnych zaruk

1. Kazda osoba dotknutd vySetrovanim vedenym turadom je opravnena podat’ staznost’
kontrolérovi procesnych zaruk (d’alej len ,kontrolor), pokial’ ide o dodrziavanie
procesnych zaruk uvedenych v ¢lanku 9 zo strany tradu.

2. Staznosti mozno podat’ najneskoér do jedného mesiaca po tom, ako sa stazovatel
dozvedel o prisluSnych skutoCnostiach, ktoré predstavuju tdajné porusenie jeho
procesnych zaruk. Ziadnu staznost nemozno podat’ neskor ako jeden mesiac po
ukonceni vySetrovania. Staznosti tykajice sa lehoty uvedenej v ¢lanku 9 ods. 2 a 4
musia byt’ podané pred uplynutim lehoty urcenej v uvedenych ustanoveniach.

3. Po prijati staznosti kontrolér ihned’ informuje generalneho riaditel'a tiradu a poskytne
uradu moznost’ vyriesit’ problém, ktory vzniesol stazovatel’, do 15 pracovnych dni.

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10 tohto nariadenia, urad postupi kontroldrovi
vsetky prislusné informécie potrebné na vydanie odporti¢ania.
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Kontrolor vyda odporucanie k staznosti do jedného mesiaca odo dna, kedy urad
oznamil prislusné opatrenia na napravu problému, alebo po uplynuti lehoty uvedene;j
v ¢lanku 9a ods. 3. Odporucanie sa predlozi uradu a oznami stazovatelovi. Vo
vynimo¢nych pripadoch, ktoré su nalezite odovodnené v liste adresovanom
generalnemu riaditelovi, moZe kontroldr rozhodnut' o prediZeni lehoty na vydanie
odporti¢ania o dal§ich 15 dni. Nevydanie odporacania kontrolérom v lehote
stanovenej v tomto odseku sa povazuje za uzatvorenie st'aznosti bez odporticania.

Bez toho, aby sa zasahovalo do priebehu vySetrovania, kontrolor preskumava
staznost’ v konkradiktérnom konani. Za podmienky ich sthlasu mdze kontrolor
poziadat’ svedkov, aby poskytli pisomné alebo Ustne vysvetlenia, ktoré poklada za
dolezité pri zistovani skutocnosti.

Generalny riaditel’ nie je povinny riadit’ sa odporti¢anim kontroléra v danej veci. Ak
sa vSak bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 7 ods. 5, rozhodne nepostupovat’ podla
odportcania, ozndmi stazovatelovi a kontrolorovi hlavné dévody tohto rozhodnutia,
pokial’ to nema vplyv na prebiehajice vySetrovania. Dovody, pre ktoré sa neriadi
odporti¢anim kontroléra, uvedie v odévodnenom oznameni, ktoré sa pripaja
k zavere¢nej sprave z vysetrovania.

Generalny riaditel moézZe poZiadat kontrolora o stanovisko v urcenej lehote
v akejkol'vek zalezitosti, ktora sa tyka procesnych zaruk v jeho pdsobnosti, vratane
rozhodnutia odlozit’ informovanie dotknutej osoby uvedenej v ¢lanku 9 ods. 3.

(Bez toho, aby boli dotknuté lehoty stanovené v ¢lanku 90a sluzobného poriadku, ak
tiradnik alebo iny zamestnanec EU podal staznost’ generalnemu riaditelovi v stlade
s ¢lankom 90a sluzobného poriadku a tento uradnik alebo iny zamestnanec podal
staznost’ kontrolorovi v tej istej veci, generalny riaditel pockd na odporiacanie
kontrolora, prv nez odpovie na st'aznost’).

Clénok 9b
Predchadzajice povolenie na urcité vySetrovacie opatrenia

Bez toho, aby bola dotknutd nezéavislost’ uradu, pokial’ ide o rozhodnutie o vedeni
prebichajiiceho vySetrovania, generdlny riaditel musi najprv ziskat'® povolenie
kontrolora, ak ma urad v imysle vyuzit' svoje opravnenie na kontrolu tradnych
miestnosti ¢lena indtiticie EU v priestoroch indtiticie EU podas interného
vySetrovania alebo na vyhotovenie koépii dokumentov alebo udajovych médii
nachddzajicich sa v tychto miestnostiach, bez ohl'adu na charakter média, na ktorom
su udaje ulozené. Na tento ucel trad postupi vSetky relevantné informacie, ktoré st
potrebné na postdenie ziadosti o povolenie. Tento postup sa ma povazovat za
doverny a kontroldr neposkytne ziadne informéacie tykajiice sa postupu.

Pri prijimani rozhodnutia otom, ¢i udeli povolenie na uvedené vySetrovacie
opatrenia, kontrolor objektivne posudi ich zdkonnost' a preskiima, ¢i by sa ten isty
ciel’ mohol dosiahnut’ menej rusivymi vySetrovacimi opatreniami. Kontroldr odpovie
na ziadost’ o povolenie bezodkladne, najneskor vSak do 48 hodin po jej prijati. Ak
kontrolor neodpovie v tejto lehote, povazuje sa to za udelenie povolenia.

V riadne odovodnenych naliechavych pripadoch méze tirad po dohode s kontrolorom
poziadat’, aby sa lehota uvedend v odseku 2 skratila na 24 hodin. Lehota sa moze aj
predlzit’, a to najviac na 72 hodin, na zaklade riadne odévodnenej Ziadosti kontroldra.

Clanok 9¢

Vymenovanie a postavenie kontrolora
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1. Kontrolér ajeho nahradnik su vymenovani na zdklade vzdjomnej dohody
Europskeho parlamentu, Rady a Komisie na pétro¢né obdobie, ktoré nemozno
obnovit. Po uplynuti ich funkéného obdobia by mali zostat’ vo funkcii, kym nie su
nahradeni.

Na zaklade vyzvy na podanie prihlasok v Uradnom vestniku Eurépskej tinie Komisia
po tom, ako ziska kladné stanovisko k vyberovému konaniu od dozorného vyboru,
zostavi zoznam vhodne kvalifikovanych uchadzacov o pracovné miesto kontrolora
a jeho ndhradnika.

Rozhodnutie vymenovat kontrolora a jeho nahradnika zahffia aj rezervny zoznam
potencidlnych uchadzacov, ktori nahradia kontrolora na zvySok jeho funkcéného
obdobia v pripade odstipenia, smrti, trvalej nespdsobilosti alebo odvolania z funkcie.

Kontrolér a jeho ndhradnik su administrativne pri¢leneni ku Komisii. Ich sekretariat
zabezpecuje Komisia v tizkej spolupréci s kontrolorom.

2. Kontrolér a jeho nahradnik vykonavaju svoje funkcie uplne nezavisle a pri vykone
svojich povinnosti nesmu od nikoho pozadovat ani prijimat pokyny. Nemdzu
vykonavat’ ziadne funkcie vramci uradu. Pri vykone svojich funkcii zohladnia
potrebu ucinného uplatiovania pravidiel tykajucich sa ochrany finanénych zaujmov
Eurdpskej tnie aboja proti podvodom, ako st stanovené v pravnych predpisoch
Unie.

3. Ak kontrolor alebo jeho nahradnik prestanu spiiat podmienky vyzadované na
plnenie svojich tloh, alebo ak st vinni zo zadvazného pochybenia, méze ich Eurdpsky
parlament, Rada a Komisia na zéklade vzajomnej dohody zbavit’ funkcie.

4. Kontrolér podava spravu o svojej Cinnosti kazdoro¢ne Eurdpskemu parlamentu,
Rade, Komisii, dozornému vyboru a tradu. Vo svojich spravach nesmie uvadzat
jednotlivé presetrované pripady a musi zabezpecit' dovernost’ vySetrovani aj po ich
ukonceni.*

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda tuc¢innost [jeden rok po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej uniel].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych cClenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady, ktorym sa meni nariadenie (EU,
Euratom) ¢. 883/2013, pokial’ ide o ustanovenie kontroldra procesnych zaruk

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB®

‘ Oblast’ politiky: je potrebné urcit ‘

Druh navrhu/iniciativy
O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny
projekt/pripravni akciu®

Néavrh/iniciativa sa tyka predlZenia trvania existujucej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu
Ciele

Viacrocneé strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Boj proti podvodom — &lanok 325 ZFEU

Osobitné ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Osobitny ciel’ ¢. 7.1.a
Prislu$né ¢innosti v ramci ABM/ABB

24.01. Administrativne vydavky politickej oblasti Boj proti podvodom

ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podl'a ¢innosti.
Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.  Ocakavané vysledky a vplyv
Uved'te, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.
Ocakava sa, ze vytvorenie funkcie kontrolora procesnych zaruk povedie k:
— lepSej ochrane procesnych prav os6b dotknutych vysSetrovaniami vedenymi iradom
OLAF,
— lepSiemu monitorovaniu suladu s procesnymi poziadavkami kladenymi na
vySetrovania,
— naslednej kontrole dodrziavania procesnych zaruk pre vSetky osoby dotknuté
vySetrovaniami vedenymi uradom OLAF ktori vykondva kontroldr procesnych
zaruk pri vybavovani staznosti,
— predchddzajicemu povolovaniu urcitych vySetrovacich opatreni zo strany
kontroldra, ktoré sa tykaju Clenov institiicii EU (overenie zdkonnosti a ¢i by sa tie
isté ciele mohli dosiahnut’ menej rusivymi prostriedkami).

1.4.4.  Ukazovatele vysledkov a vplyvu
Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutocnovanie navrhu/iniciativy.
— Rychle vybavovanie st'aznosti zo strany kontrolora,
— urychlené udel'ovanie povoleni kontrolora na zéklade ziadosti iradu OLAF na
kontrolu kancelarii a/alebo na vyhotovenie kopii dokumentov ¢lenov institticii EU.

1.5. Doévody navrhu/iniciativy

1.5.1.  Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte
Ustanovenie kontrolora procesnych zaruk by malo poskytnut osobam dotknutym
internymi a externymi vySetrovaniami vedenymi uradom OLAF dal§i postup
podavania staznosti proti potencialnemu poruseniu ich procesnych prav. Zvysi tiez
zodpovednost’ iradu OLAF, ako ju vnima verejnost’.
Kontrolér bude takisto udelovat’ povolenie, aby OLAF vykondval kontrolu
kancelérii a vyhotovoval kopie dokladov; tym bude zohl'adneny osobitny sposob,
akym boli dané osoby zvolené alebo vymenované.

1.5.2.  Prinos zapojenia Eurdpskej unie: potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom
alebo dlhodobom horizonte
OLAF je organom EU, a preto akykol'vek d’al§i mechanizmus kontroly by mal byt
postaveny na rovnaki uroven. Kontrolér procesnych zaruk by zabezpecoval
najvyssiu Uroven ochrany procesnych prav, priCom by mal najniz§i mozny vplyv na
trvanie a efektivnost’ vySetrovani vykonavanych uradom OLAF. Kontroloval by aj
zakonnost’ urcitych vySetrovacich opatreni tykajtcich sa ¢lenov institucii EU a ¢i by
sa ten isty vysledok mohol dosiahnut’ pouzitim menej ruSivych prostriedkov. Tento
pristup je odovodneny osobitnym postavenim ¢lenov institucii EU, spésobom, akym
boli zvoleni alebo vymenovani, ako aj ich pradvnou nezavislostou.

1.5.3.  Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

Uradnik pre vypoéutie zaoberajuci sa konaniami vo veci hospodarskej sutaze
umozinuje spolo¢nostiam, ktoré st predmetom vySetrovania, i€inny sposob st'aznosti
proti pripadnému nedodrzaniu procesnych prav zo strany Komisie. Kontrolor
procesnych prav by mal poskytnit osobdm dotknutym vySetrovaniami vedenymi

11

SK



SK

1.5.4.

uradom OLAF mechanizmus preskimania, ktory vychadza z mechanizmu
zavedeného v oblasti hospodarskej sut'aze a ktory je prispdsobeny pravnemu ramcu
vySetrovania podvodov.

Navrhy na zavedenie takéhoto postupu vybavovania staznosti mimo uradu OLAF
boli predmetom diskusii uz v minulosti. Komisia uz vo svojom predchadzajucom
navrhu na zmenu nariadenia €. 1073/1999 o vySetrovaniach vykonavanych tradom
OLAF — KOM(2006) 244 v kone¢nom zneni — predstavila koncepciu ,,poradcu pre
reviziu® a vo svojom zmenenom navrhu z roku 2011 — KOM(2011) 135 — koncepciu
»revizneho postupu®. Cielom oboch navrhovanych funkcii bolo zarucit' rychlu
kontrolu suladu s procesnymi pravami osob dotknutych vySetrovaniami vedenymi
uradom OLAF. Oba navrhy vSak boli pre zdkonodarcu neprijatelné z dovodu
problémov so zladenim vysokého stupiia nezéavislosti od tradu OLAF s potrebou
nakladovej efektivnosti a ndkladovej neutrality.

Komisia teraz navrhuje, ustanovenie kontroléra procesnych zaruk, ktory by bol
nezavisly, aviak administrativne pri¢leneny ku Komisii. Urad kontroléra by bol
vybaveny vyslovnymi zarukami Uplnej nezéavislosti od tradu OLAF, Komisie
a ostatnych intitacii EU.

Revidovanym nariadenim o urade OLAF, ktoré nadobudlo G¢innost’ v oktobri 2013,
sa ustanovuje subor procesnych prav pre osoby dotknuté internymi a externymi
vySetrovaniami vedenymi iradom OLAF, ako aj pre svedkov.

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi vhodnymi nastrojmi: potreby, ktoré sa maju
uspokojit'v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Cielom nariadenia ¢. 883/2013 o trade OLAF bolo posilnit’ riadenie tiradu OLAF
posilnenim procesnych prav pri vnutornych a vonkajsich vySetrovaniach a vymenu
informéacii medzi Gradom OLAF a inStiticiami, ako aj vo vztahu k orgdnom
Clenskych §tatov. Zriadenim twradu kontroléra sa nariadenie &. 883/2013 dopina
0 nezavislé vybavovanie st'aznosti tykajucich sa prav stanovenych v tomto nariadeni.

Tato iniciativa je takisto zluCiteI'nd s nariadenim o zriadeni Eurdpskej prokuratiry
[COM(2013) 534 final] a je s nim v stlade. Zriadenie Eur6pskej prokuratary (EPPO)
bude znamenat’ podstatnii zmenu spdsobu vykonavania vysetrovani v Unii, ktoré sa
tykaji podvodov a d’alSich nezakonnych ¢innosti poskodzujicich finanéné zaujmy
Europskej tnie. V budtcnosti pri trestnom Cine patriacej do pravomoci Eurdpske;j
prokuratiry bude nasledné vysetrovania vykonavat’ Europska prokuratara ako organ
trestného stihania, anie — ako je tomu dnes — urad OLAF, ktory vykonava
administrativne preSetrovania. Tato zmena by znamenala pre osoby, ktoré su
predmetom vySetrovania zo strany Eurdpskej prokuratiry, uplatiiovanie procesnych
zaruk typickych pre stdny organ. Posilnenie procesnych zaruk osdb dotknutych
vySetrovaniami vedenymi Uradom OLAF prostrednictvom kontroléra procesnych
zaruk predstavuje v urcitej miere pripravny krok k zriadeniu Eurdpskej prokuratiry.
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1.6.

1.7.

Trvanie a financny vplyv

L] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR.

— 0O Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.

[X] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— Pociatocna faza vykondvania bude trvat’ od RRRR do RRRR,
— apotom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.
Planovany spésob hospodarenia®

Pre rozpocty od roku 2014

Priame hospodarenie na Grovni Komisie
— [ prostrednictvom utvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie
— O prostrednictvom vykonnych agentur

[0 ZdielPané hospodarenie s ¢lenskymi Statmi

0] Nepriame hospodarenie s delegovanim uloh suvisiacich s plnenim rozpoctu na:

— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktor¢ tieto krajiny uréili
— [ medzinarodné organizacie a ich agentury (uved'te)

— OEIB a Eurdpsky investi¢ny fond

— [0 subjekty uvedené v ¢lankoch 208 a 209 nariadenia o rozpoctovych pravidlach

— [ verejnopravne subjekty

— [ sakromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto

subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky

— O sukromnopravne subjekty spravované pravom clenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva aktoré poskytuji

dostato¢né finanéné zaruky

— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy

V Zmluvy o Eurdpskej unii a uréené v prisluSnom zakladnom akte.

— Vpripade viacerych spésobov hospodarenia uvedte v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:

Vysvetlenie spésobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii

na webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.1.

2.1.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

SK

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uved'te ¢asovy interval a podmienky, ktoré sa vztahujii na tieto opatrenia. Potreby, ktoré sa maju
uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte.

Kontrolor procesnych zaruk podava spravu o svojej ¢innosti kazdoro¢ne Europskemu
parlamentu, Rade, Komisii, dozornému vyboru a uradu.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika. Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom
horizonte.

— MozZna nedostato¢na nezavislost’ kontrolora,

— mozny nedostatok zamestnancov na jeho sekretariate.

Udaje o zavedenom systéme vniitornej kontroly. Potreby, ktoré sa majii uspokojit
v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte.

Vzhl'adom na poziadavku nezavislosti by mal kontrolér podliehat 16 Standardom
vnutornej kontroly Komisie, s osobitnym zameranim na ochranu udajov. Podliehal
by potom overovaniu a posudzovaniu zo strany utvaru vnutorného auditu Komisie.
Napokon by mohla naslednu kontrolu vykonavat’ Eurépsky dvor auditorov.

Odhad nakladov a prinosov kontrol a posudenie ocakdvanej urovne rizika chyby.
Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte.

Ur¢i sa po dohode o kontrolnom systéme (IAS).

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia.

Cinnost’ kontrolora procesnych zaruk a ¢innost’ dozorného vyboru st jasne oddelené,
a rovnako aj Cinnost’ sekretaridtov tychto dvoch struktur.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduji okruhy viacrocného finan¢ného ramca
a rozpoctové riadky.
e Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh N
viacrotnéh | Cislo v zmysle &lanku
o [...] DRI:Q\IRP krajin7 kandldé’t’slg retich 21 0ds. 2 pism. b)
finanéného | 1470y, e EZVO ych krajin krajin nariadenia
TmeE 1] — vyplni sa po dohode sGR, ku © rgrzfvoiztl‘;z}ylm
ktorému bude kontrolor pric¢leneny
[.IXXYY YY YY] DRP/NR
P NIE NIE NIE NIE
e Pozadované nové rozpoctove riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca
a rozpoctove riadky.
‘o Druh .
okeuls Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacro¢néh "
o Cislo 2\1 zr(rilys;e cylankg
f'lna,néného [« ]INAZOV. ... DRP/NRP ]l:j;ajin kar}lldli(dé.t,Sk tli‘etl'.?h Onasr.iadfzfir: )
ramca ] VO ych krajin rajin o0 rozpoctovych
...................... ormvidldch
[ IXXYYYY YY] ANO/N | ANO/NI | ANON |
IE E IE ANO/NIE

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP — nediferencované rozpoc¢tové prostriedky.

EZVO: Europske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky

[This section should be filled in using spreadsheet on budget data of an administrative nature (second document in annex to this
financial statement) and uploaded to CISNET for interservice consultation purposes.]

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

OKkruh viacro¢ného finanéného Cislo [co IINAZOV. .t
ramca .
l;?gk Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas
< > . . .
GR:<....... N+1 N+2 | N++3 ktorych Vply\li.t6r)va (pozri bod SPOLU
* Operacné rozpoctové prostriedky
- e . Zavazky 1)
Cislo rozpoctového riadka
Platby @
v . Zavizk (1a)
Cislo rozpoctového riadka Y
Platby (2a)
Administrativne rozpoctové prostriedky financované z balika
prostriedkov uréenych na realizaciu osobitnych programov'®
Cislo rozpoétového riadka 3)
L ) Zaviizky 2
Rozpoctové prostriedky
pre GR <...> SPOLU 24
Platby 2a
? Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskuto¢novat'.
10 Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej tnie (pévodné rozpoctové riadky ,,BA®),

nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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L, L, . Zavazky 4
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby ®)
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z balika prostriedkov urcenych na realizdciu osobitnych | (©)
programov SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavazky =4+6
OKRUHU <...>
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU | Platby =5+6
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
. . , . Zavazky “
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby ©)]
* Administrativne rozpocCtové prostriedky financované
z balika prostriedkov urcenych na realizaciu osobitnych | (6
programov SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavizky =4+6
OKRUHOV 1 az 4
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU Platby “s46
(referenc¢na suma)

SK
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OKkruh viacro¢ného finanéného

ramca

»~Administrativne vydavky*

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
GR: <...> —je potrebné urcit’
* Cudské zdroje 0,198 0,396 | 0,396 | 0,396 0,396 0,396 2,178
= Ostatné prevadzkové naklady (osobitny poradca a nahradnik) 0,045 0,090 | 0,090 0,090 0,090 0,090 0,495
* Ostatné administrativne vydavky 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,06
GR <...> SPOLU Rozpoétové prostriedky 0,253 0,496 | 0,496 0,496 0,496 0,496 2,733
Rozpottové prostriedky 0,253 0,496 | 0,496 0,496 0,496 0,496
(Zavazky spolu = Platby
OKRUHU 5 spolu) 2,733
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
Rozpo&tové prostriedky Zavizky 0,253 0,496 | 0,496 0,496 0,496 0,496 2,733
OKRUHOV 1 az5
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | Platby 0,253 0,496 | 0,496 0,496 0,496 0,496 2,733
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoc¢tovych prostriedkov.
— [ Navrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujicej tabul’ke:

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
N N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele -
a vystupy VYSTUPY
Druh! Priem = = o = = w Celko
18 ruh erné 8 ! Nakla 8 Nakla 8 Nakla 8 Nakla 8 ¢ Nakla | 3 { Nakla 3 Nakla , Naklady
ndklad | £ dy I~ dy £ dy I~ dy I~ dy £ dy £ dy p(‘)?:]e . spolu
y

OSOBITNY CIEL ¢&. 1'2...

— Vystup

— Vystup

— Vystup

Osobitny ciel’ €. 1 medzisucet

OSOBITNY CIEL &. 2...

— Vystup

Osobitny ciel’ €. 2 medzisucet

NAKLADY SPOLU

1 Vystupy znamenaji dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
12 Ako je uvedené v oddiele 1.4.2. ,,0sobitné ciele....

SK 19



SK

3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky
3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoétovych
prostriedkov.

— [ Navrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujice;j tabulke:

v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
OKRUH 5
viacro¢ného finanéného
ramca SPOLU
Ludské zdroje 0,198 0,396 0,396 0,396 0,396 0,396 2,178
Ostatné  prevadzkové
néklady (osobitny 0,045 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,495
poradca a nahradnik)
O,statné administrativne 0,01 0,01 0’01 0701 0’01 0,01 0,06
vydavky
OKRUH 5
viacro¢ného finanéného 0,253 0,496 0,496 0,496 0,496 0,496 2,733
ramca medzisucet
SPOLU 0,253 0,496 0,496 0,496 0,496 0,496 2,733

Rozpoctové prostriedky potrebné na I'udské zdroje budi pokryté rozpoctovymi prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na
riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budii doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’
riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Ciselné tidaje v riadku ,,Cudské zdroje* zodpovedaju nakladom spojenym s prijatim 2 zamestnancov v triede AD a jedného
v triede AST/SC, pricom Ciselny tidaj za prvy rok je zniZzeny na polovicu, aby odrazal niz8iu pracovni zat'az predpokladana
v prvom roku existencie kontrolora.

Ciselny tdaj v riadku ,,Ostatné prevadzkové néklady vyjadruje naklady kontroléra, ktory by bol vo funkcii osobitného
poradcu v triede AD 15, odmenovany v zévislosti od poc¢tu skuto¢ne odpracovanych dni. Riadok zahfiia aj naklady na

nahradnika, ale toto nema byt vyjadrené osobitne a neznamena ani dodatocné naklady, pretoze by bol vyzvany iba ako
néhrada za kontrolora, ktory by potom nebol plateny.

Vzhladom na predpokladané mnozstvo prace sa praca na Ciastocny tivdzok pre kontroldra (a jeho nahradnika) odhaduje na
priblizne 25 percent riadneho mesa¢ného plného pracovného ¢asu v prvom roku ¢innosti (5,5 dni za mesiac) a potom 50
percent (11 dni za mesiac).

Pocita sa aj s dvoma dilami sluzobnych ciest za mesiac.

20
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3.2.3.2. Odhadované potreby I'udskych zdrojov
— 0O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitic Tudskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

2015 2016 2017 2018 2019 2020

XX 0101 01 (tstredie a zastiipenia Komisie) 1,5 3 3 3 3 3

XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 0501 (nepriamy vyskum)

1001 05 01 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (ekvivalent pIného pracovného &asu)'

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika
prostriedkov)

XX 010202 (Z2Z,MZ, VNE, DAZ, PED
v delegaciach)

— Gstredie
XX 01 04 yy™

— delegécie

XX 010502 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

10 01 05 02 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky 25 01 02 03 0,25 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

SPOLU 1,75 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoc¢tovu hlavu.

Potreby ludskych zdrojov budt pokryté tGradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v rdmeci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a docasni zamestnanci Prijimanie a preskumanie staznosti podanych vo veci svojich procesnych prav
osobami dotknutymi vySetrovaniami vedenymi uradom OLAF.

Externi zamestnanci

77 = zmluvny zamestnanec, MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =
docasny agentirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA*).
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3.24.

3.2.5.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
— Néavrh/iniciativa je v stilade s platnym viacrocnym finanénym rdmcom.

— [0 Navrh/iniciativa si  vyzZaduje zmenu v planovani prislusného okruhu
vo viacrocnom finanénom ramci.

Vysvetlite pozadovani zmenu v planovani a uved’te prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajiice
sumy.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutoénila revizia viacroéného finanéného ramca'.

Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajice sumy.

Prispevky od tretich stran
— [ Navrh/iniciativa nezahina spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahfiia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uvedte vsetky roky, pocas

N N+1 N+2 N+3 ktorych vply\lf tg)va (pozri bod Spolu
Uvedte spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky 70
spolufinancovania
SPOLU

SK

Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody (na obdobie rokov 2007 — 2013).
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— Néavrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujticej
tabulke:
O vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrhlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctové Vplyv navrhu/iniciativy'®
prostriedky
T k dispozicii
R(?.zpoct‘ovy v prebiehajuc
prijmov:
om Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 trvé (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade roznych pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov, na ktoré bude
mat navrh/iniciativa vplyv.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

SK
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nakladov na vyber.
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